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Изабель Обре: Мама
говорила НАМ
Рассказ о том, как наперекор судьбе и жизненным испытаниям

известная французская певица вновь вышла на эстраду

Отъехав каких-нибудь 30

километров от Парижа и

свернув со скоростной маги-

страли, мы попали в, каза-

лось, забытый современной

цивилизацией уголок под на-

званием Нуазо. Старенькая

фабрика, такие же старень-

кие, обветшалые жилые до-

ма, по-игрушечному крохот-

ная мэрия. И продолже-

ние ее длинное полуба-

рачного типа строение под

громким названием «празд-

ничный зал»... Было стран-

но видеть у входа в строе-

ние афишу, приглашающую

местное население на кон-

церт Изабель Обре — певи-

цы с мировым именем, вы-

ступающей на лучших эст-

радных площадках столиц в

самых разных частях света.

Рядом в окружении оркест-

рантов стояла сама Изабель,

в нарядном вечернем платье,

которое вполне сделало бы

честь столичной «Олимпии».

Как будто прочтя мои мыс-

ли, она сразу поставила точ-

ку над «і»:

— Париж — яркая и да-

же ослепительная витрина

Франции. Но за витриной

совсем рядом существует не-

мало таких вот бедных го-

родков. И таких вот по-на-

стоящему бедных, неимущих

французов, каких вы сегод-

ня увидите среди публики.

У них не было денег, чтобы

поехать в отпуск, купаться,

нежиться под солнцем. Ле-

вые муниципалитеты, стре-

мясь скрасить их трудную

и невеселую жизнь, решили

устроить летом серию моих

концертов, которые я даю

бесплатно и которые так и

называются: «Для тех, кто

не смог поехать отдохнуть».

Я сама родом из семьи

рабочего, сама жила, как

они. Я люблю их и знаю их

проблемы.

И они — те, кто заполнил

до отказа тесный зал,

знали, что она знает. И при-

нимали ее как свою, родную.

А после концерта, во внут-

реннем дворике мэрии обсту-

пили стол, за которым она

подписывала диски, расспра-

шивали ее о чем-то, напева-

ли только что прозвучавшие

с эстрады песни, шутили...

— Ничего не выходит.

Придется нам с вами ин-

тервью, перенести. Вы уж из-

вините, но я не могу их по-

кинуть.

■Она беспомощно встряхну-

ла светлой челкой, из-под

которой сияли счастливые,

возбужденные глаза. И вдруг

заговорщицки улыбнулась:

«Как поется в песне, жизнь

прекрасна, верно?»

Верно, в песне француз-

ского композитора Жана

Ферра, которую певица ис-

полняет, поется именно так.

Но если жизнь самой Иза-

бель сегодня действительно

прекрасна, то только благо-

даря тому, что строила она ее

наперекор безжалостной, ко-

варной судьбе... Об этом я

думала на обратном пути из

Нуазо в Париж. Об этом мы

говорили с ней потом в сту-

дии грамзаписи, где она на-

значила мне встречу. Здесь,

в спокойной обстановке,

интервью было «начато с

начала». То есть с детства на

севере Франции, в семье,

где одиннадцать детей и где

каждая пара ботинок много

раз меняла хозяина или хо-

зяйку. Где в 14 лет надо бы- '

ло идти на завод — зараба- ■

тывать на хлеб младшим

братьям и сестрам.

— Но призвание — ве-

ликое дело. В 10 лет я уже

твердо знала, что стану ар-

тисткой. Только вот какой?

Еще в школе начала зани-

маться в драмкружке и в

балетной студии. А пела в

основном по праздникам —

на конкурсах, которые устра-

ивали разные благотвори-

тельные общества. Мне

очень нравилось получать

призы, потому что это часто

были полезные в хозяйстве

предметы. А у нас в доме

царила такая нужда, что все-

му выигранному мной были

рады.

На одном из таких кон-

курсов случайно оказался

крупный парижский импре-

сарио, посоветовал ей «отло-

жить» все остальные увлече-

ния и заняться всерьез пени-

ем. Она послушалась совета,

поехала искать счастья в Па-

риж. И в конце концов по-

сле долгих мытарств, неу-

дач нашла-таки: стала полу-

чать приглашения в музы-

кально-поэтические кабаре,

выпустила первую грам-

пластинку. В 1961 году, пле-

ненный ее теплым, гибким

голосом и сердечной просто-

той, подарил ей свою песню

«Двое   детей   под   солнцем»

Жан Ферра. В 1962 году

Жак Брель, безошибочно

угадав в ней родственную

душу, пригласил участво-

вать в первом отделении его

концертов в «Олимпии», за-

тем включил в программу

своего турне по городам

Франции. Тогда же она успе-

ла съездить в Люксембург,

на конкурс Евровидения и

вернулась оттуда победи-

тельницей — с Гран при.

Впереди открывалась инте-

реснейшая работа, строилось

множество планов сотрудни-

чества с лучшими француз-

скими композиторами и поэ-

тами. ...И вдруг все рух-

нуло. Автомобильная ката-

строфа. 18 переломов. 21

операция.

—   Как же я плакала, оч-

нувшись на больничной кой-

ке, — вспоминает Иза-

бель. — Больше всего мне

было обидно за «Шербур-

ские зонтики» Жака Деми.

Ведь я должна была играть

ту самую роль, которую в ре-

зультате сыграла Катрин Де-

нев. Играть и петь одновре-

менно. Поправившись, я на-

бралась мужества и все-таки

посмотрела фильм. Он полу-

чился прекрасный. Но мне

все равно до сих пор груст-

но...

Итак, пять лет почти нече-

ловеческих усилий воли, на-

правленных сначала просто

на восстановление нормаль-

ных функций организма, за-

тем — на восстановление фи-

зической формы, необходи-

мой для возвращения в мю-

зик-холл. И возвращение со-

стоялось. Причем триум-

фальное: новая победа на

конкурсе Евровидения, боль-

шой цикл сольных вечеров

в парижском зале «Вобино».

—   Несчастье осталось да-

леко позади. Я с наслажде-

нием ощущала себя сильной

и ловкой, как прежде. И ко-

гда меня попросили участво-

вать в «Гала на арене» —

ежегодном праздничном пред-

ставлении, где по традиции

известные артисты кино, те-

атра и эстрады выступают в

необычном амплуа артистов

цирка, — без колебаний со-

гласилась. Ведь в детстве и

юности я ко всему прочему

занималась гимнастикой и

имела даже звание чемпион-

ки Франции среди юниоров...

Мой номер с летающей тра-

пецией обещал быть на не-

плохом профессиональном

уровне. Но надо же такому

случиться: на генеральной

репетиции я сорвалась н

упала.

Не так давно французское

телевидение показало отсня-

тую тогда репетицию — не

ту, что закончилась так пе-

чально, а предыдущую, удач-

ную. И зрители смогли оце-

нить и спортивное мастерст-

во Изабель, и красоту ее воз-

душного полета.

—   Я не жалею о том, что

тогда так поступила. Жизнь

ведь всего одна. И жить ее

с постоянной оглядкой, со

страхами невыносимо. Да, ко-

нечно, снова были тяжелые

травмы, инвалидная коляска.

И наступил момент слабо-

сти, отчаяния, когда мне

показалось, что со сценой

покончено. Но в больнице я

соприкоснулась с бедой дру-

гих людей, с их мужеством

в борьбе с недугом, причем

недугом куда более тяжким,

чем мой. И это меня под-

стегнуло: не сдамся, выплы-

ву и на этот раз.

Чтобы «выплыть», она на-

вязала себе жесточайший ре-

жим лечебной физкультуры:

бассейн, гимнастические сна-

ряды, велосипед-тренажер. А

когда дело пошло на по-

правку, к этому добавились

роликовые коньки.

—   Ролики! Мечта моего

детства. Но отец не мог ку-

пить нам даже одной пары

на всех. Так что я, наконец,

наверстала упущенное.

Да, певица не потеряла ни

веры в будущее, ни работо-

способности. Нельзя двигать-

ся, нельзя выступать — но

можно готовить будущий ре-

пертуар. И она с жаром при-

нялась выискивать новых ав-

торов.

— Конечно, Арагон, Брель,

Ферра, чьи произведения я

всегда исполняла, неповтори-

мы. И пока на горизонте не

появилось еще никого, кто

бы мог с ними сравниться.

Но... время движется вперед,

рождая новые проблемы и

явления. И необходимо, что-

бы песни на это откликались.

И чтобы именно эти совре-

менные песни звучали с эст-

рады... Я перечитала за ме-

сяцы долгой поправки огром-

ную почту молодых поэтов-

песенников. И отыскала-таки

несколько   драгоценных кру-

пиц. Ален Лепрест, напри-

мер, выступавший в окраин-

ном бистро, очень талант-

лив. Я включила несколько

его вещей в свой последний

диск, который называется

«Мир поет».

Об этом диске необходимо

сказать особо. Во-первых,

потому, что его выход в

свет ознаменовал полное вы-

здоровление певицы. Во-вто-

рых, потому, что он действи-

тельно воспринимается как

отзвук всех самых актуаль-

ных тем и событий современ-

ности. Эти темы — расизм,

неравенство, война, мечта

людей о мире — присутство-

вали в репертуаре Изабель

Обре и раньше. Но не с та-

кой очевидностью. И не с та-

кой политической и социаль-

ной заостренностью, как сей-

час.

—   Это все результат мо-

ей вынужденной неподвиж-

ности. Я стала внимательнее

всматриваться в то, что про-

исходит рядом и далеко, в

разных частях планеты, боль-

ше задумываться над нашей

трагической эпохой.

За политические взгляды,

за бескомпромиссность в вы-

боре репертуара ее система-

тически «наказывают» сред-

ства массовой информации и

коммерсанты. Ее голос —

большая редкость в эфире,

журналисты не спешат пуб-

ликовать о ней репортажи,

ее пластинки не выставляют

в витринах специализирован-

ных магазинов. В журнал

«Телестар» несколько меся-

цев назад пришло письмо от

одного из читателей Бернара

Дандюивера. Вот несколько

строк оттуда: «Недопустимо,

чтобы такая большая испол-

нительница оставалась почти

полностью «забытой» масс

медиа... Пора принимать, на-

конец, меры, чтобы спасать

то немногое, что остается еще

от прекрасной традиции фран-

цузской песни».

—   Не стану отрицать, что

такое умышленное игнориро-

вание вызывает досаду и

создает преграды на пути к

зрителю. Однако как бы то

ни было, я глубоко убежде-

на, что по-настоящему опре-

делить свое отношение к ис-

полнителю зритель может,

только придя на его кон-

церт, только общаясь с ним

впрямую, из зала. Аудиови-

зуальные средства — вели-

кое достижение нашего ве-

ка. Но... через них, как у

нас говорят, «не проходит

ток». А мне необходимо,

чтобы проходил. Причем в

двух направлениях. У меня

есть даже песня такая — о

моей публике. И в ней сло-

ва «Ты меня слушаешь, ты

мне отвечаешь». Это — мой

лозунг.

Лозунг остается в силе и

во время зарубежных гаст-

ролей. Вот и сейчас, когда

Изабель собирается в боль-

шую поездку по Советскому

Союзу, она не перестает ду-

мать о том, как сделать,

чтобы «пропустить ток», что-

бы контакт с иноязычным за-

лом был как можно теснее.

— Я ведь уже выступала

в СССР. И сохранила об

этом прекрасные воспомина-

ния. Однако мне- тогда очень

не хватало знания языка. Я

не могла сама объявлять и

представлять свои песни. За

меня это делала ведущая. И

делала безупречно. Но... кон-

такт, тот самый контакт ос-

лабевал, нарушался ритм

спектакля. И теперь, едва

только возник план новой

поездки в вашу страну, я,

памятуя о прошлом, сразу

взялась за русский язык.

Собственно, учить я его на-

чала потихоньку несколько

лет назад — просто потому,

что он мне очень нравится.

Ну, а тут занятия пошли уже

интенсивно и целенаправлен-

но... С моим преподавателем

мы составляем вступитель-

ные тексты к каждой из пе-

сен, которые я буду испол-

нять. Это сжатый пересказ

содержания, иногда допол-

ненный небольшим моим ком-

ментарием.

Написан такой пересказ

и к очень нежной и вместе с

тем очень сильной антивоен-

ной песне «Мама говорила

нам...» На прощание я попро-

сила Изабель познакомить

меня с ним. Она достала из

сумки ученическую тетрадь,

отыскала нужную страницу

и, старательно выговаривая

слова, прочла:

Вспоминаю  Францию  в
годы войны.

И  маму,  которая   часто

говорила  нам:

«Вот  кончится  война,
И вы увидите, как

прекрасен  мир.

Как в  нем  хорошо и

просторно.
Война никогда не должна

повториться!..»
Сейчас в мире очень

тревожноі
Мама, ты уверена, что

война
Никогда   не   повторится?

А потом, отложив тет-

радь, беспокойно спросила?

— Как вы считаете, у ме-

ня не слишком сильный ■ ак-

цент? Меня поймут ваши

зрители?

Поймут, Изабель, непре-

менно поймут!

Елена КАРАСЕВА.
ПАРИЖ— МОСКВА.

Ф После концерта в Нуазо.


